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Dra. Carmen Gierden Vega y Dra. Beatriz Burgos Cuadrillero

Datos de contacto (E-mail,
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Departamento

Filologia Francesa y Alemana (Area de Aleman)

Situacion / Sentido de la Asignatura

11

Contextualizaciéon

1.2 Relacién con otras materias

Esta asignatura es una materia de formacion obligatoria del segundo curso. Esta enfocada a dotar al discente

de las competencias gramaticales, léxicas y comunicativas de la lengua alemana correspondientes a un nivel

B1 del Marco Comun Europeo de Referencia. Desde el punto de vista de la contextualizacion profesional, la

asignatura se centra en el desarrollo de las diferentes destrezas de comprensién y expresion oral y escrita en

lengua alemana relacionadas con el desarrollo de técnicas de correccion linguistica.

1.3

Desde el punto de vista de la contextualizacion curricular, la asignatura se imparte como continuacion de la

asignatura “Lengua lll (Maior Aleman)”, permitiendo, asimismo, el acceso en el siguiente curso a la asignatura

“Lengua V (Maior Aleman)” con la que guarda relacién de continuacién, ademas de una relacion intrinseca con

la asignatura “Destrezas Comunicativas IV (Maior Aleman)” al hacer hincapié en el desarrollo de técnicas de

correccion linglistico-estilistica en Lengua Maior (Aleman), como verificacion de las destrezas adquiridas.

Prerrequisitos

2.

Los alumnos que cursen la asignatura “Lengua IV (Maior Aleman)” deberian haber superado con éxito las

asignaturas Lengua |, Lengua Il y Lengua Ill (Maior Aleman).

Competencias

2.1

Generales
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G.1. Instrumentales

G1.1.-Tener capacidad de analisis y sintesis

G1.2.- Tener capacidad de razonamiento critico

G1.3.- Tener capacidad de rigor metodoldgico

G1.4.- Tener buen nivel de comunicacion oral y escrita en la lengua espafiola
G1.5.- Tener capacidad de comunicacion oral y escrita en una lengua extranjera
G1.6.- Tener capacidad de desarrollar estrategias de comunicacion

G1.7.- Tener capacidad de busqueda, tratamiento, sintesis y difusién de la informacion
G1.8.- Tener capacidad de manejo de fuentes bibliograficas

G1.9.- Tener capacidad de gestion de la informacion

G1.10.- Tener capacidad de organizacion y planificacion

G1.11.-Tener capacidad de manejar herramientas informaticas y audiovisuales
G1.12.- Tener conocimientos de informatica relativos al &mbito de estudio

G.2. Interpersonales

G2.1.-Tener capacidad para trabajar de manera auténoma con responsabilidad e iniciativa
G2.2.- Tener capacidad de resolucion de problemas

G2.3.- Tener capacidad para tomar decisiones

G2.4.-Tener capacidad de critica y autocritica

G2.5.-Tener capacidad de valorar el esfuerzo propio y ajeno

G2.6.- Tener capacidad de automotivacion para el éxito

G2.7.- Tener capacidad para ejercer el liderazgo

G2.8.-Tener capacidad para asumir el liderazgo de otros

G2.9.-Tener capacidad de manejar habilidades formativas

G2.10.- Tener habilidades en las relaciones interpersonales

G2.11.- Tener capacidad para el trabajo en equipo y con responsabilidad compartida
G2.12.- Tener capacidad para el trabajo en un equipo interdisciplinar

G2.13.- Tener capacidad para el trabajo en un contexto internacional

G2.14.- Tener capacidad de adaptacion a distintos entornos de trabajo

G2.15.- Reconocer la diversidad y la multiculturalidad

G2.16.- Tener capacidad de compromiso ético

G2.17.- Ser sensible a la diversidad y a la no discriminacién por razones de género, raciales, econémicas o

sociales.

G.3. Sistémicas

G3.1.-Tener capacidad de aprender

G3.2.-Tener capacidad de aplicar los conocimientos a la practica y en sus entornos profesionales
G3.3.-Tener capacidad creativa

G3.4.-Tener capacidad de desarrollar ideas nuevas y de plasmarla en proyectos

G3.5.-Tener capacidad de generar iniciativas

G3.6.-Capacidad de interrelacionar diversos campos de conocimiento

G3.7.-Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

G3.8.-Capacidad de tomar decisiones
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G3.9.-Capacidad de planificar y gestionar el tiempo
G3.10.-Capacidad de valorar la calidad

G3.11.- Ser capaz de aprender de forma auténoma
G3.12.- Conocer otras culturas y costumbres
G3.13.- Tener iniciativa y espiritu emprendedor
G3.14.- Tener motivacion por la calidad

G3.15.- Tener sensibilidad hacia temas medioambientales

2.2 Especificas

E2.-Conocimiento de gramatica en lengua extranjera

E3.-Competencias comunicativas en lengua extranjera

E12.-Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilistica y
gramatical

E21.- Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera adecuados a la situacion de
comunicacion

E22.- Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes, local o
en red, en el area de las lenguas modernas y sus literaturas

E24. Competencias discursivas y textuales en lengua extranjera

E25. Conocimiento de las nuevas tecnologias de la informacién y de la comunicacion a través de programas y

aplicaciones informaticas especificas de la lengua y literaturas de las lenguas modernas

3. Objetivos

3.1. Objetivos generales:

3.1.1. Desarrollar un alto grado de autonomia en el aprendizaje y competencias que capaciten
profesionalmente a los graduados a acceder y adaptarse a distintos entornos laborales propios o afines a las
lenguas modernas, como son la ensefianza de idiomas, la traduccion generalista, el asesoramiento lingiistico
y la gestion cultural.

3.1.2. Proporcionar conocimientos y competencias que capaciten a los alumnos para el uso comunicativo y el
conocimiento descriptivo de la lengua alemana segun el nivel B1 del Marco Comun Europeo de Referencia.
3.1.3. Capacidad de relacionar el conocimiento de la lengua alemana con otras areas y disciplinas del saber.
3.1.4. Capacidad de identificar problemas en el aprendizaje del aleman para hispanohablantes y evaluar su
relevancia.

3.1.5. Capacidad de recibir, comprender y transmitir los conocimientos adquiridos.

3.2. Objetivos especificos:

3.2.1. Conocimiento de los mecanismos que rigen la comunicacién oral y escrita para la comprension,
produccioén y actuacion discursiva acorde al nivel B1.

3.2.2. Capacidad de traducir textos escritos.

3.2.3. Capacidad de elaborar textos de diferente tipo en lengua alemana acorde al nivel B1.

3.2.4. Conocer y manejar los manuales de referencia basicos de la lengua alemana (gramaticas, diccionarios y
manuales de aprendizaje de la lengua extranjera).

3.2.5. Activar nuevos conocimientos culturales y lingiiisticos que desarrollen la tolerancia y la apertura y el

control en el choque lingistico cultural.
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3.2.6. Capacidad de procesamiento adecuado de informaciones contextuales.

3.2.7. Uso estratégico de nuevos procedimientos en la interpretacion para superar estereotipos y clichés
culturales.

3.2.8. Observacién y comparacion para incorporar nuevos conocimientos culturales y socioculturales.

3.2.9. Desarrollar factores afectivos en relacion con la cultura de la lengua extranjera estudiada.

3.3. Destrezas a adquirir:

3.3.1. Capacidad para reflexionar sobre temas gramaticales (comprension y formulacion de razonamientos
linglisticos).

3.3.2. Capacidad de aplicar los conocimientos gramaticales adquiridos a la practica.

3.3.3. Capacidad de interrelacionar distintos aspectos de la graméatica y la lengua alemana.

3.3.4. Capacidad de comunicacion oral y escrita en lengua alemana a nivel B1.

3.3.5. Competencia comunicativa mediante la practica de la expresion escrita y oral en lengua alemana a nivel
B1.

4. Contenidos y/o bloques tematicos

La asignatura se articula en torno a 2 unidades tematicas ciertamente extensas para albergar contenidos
situacionales diferenciados, lo suficientemente amplios como para incluir simultaneamente contenidos

gramaticales, Iéxicos, culturales y nociofuncionales especificos.

Bloque 1:

Carga de trabajo en créditos ECTS: 6

a. Contextualizacion y justificacion

Las unidades tematicas descritas en este bloque permitiran alcanzar al alumno mucho mas que un simple
conocimiento instrumental de la lengua alemana. A tenor del ambito académico en el que se encuentra inmerso
el estudiante, el objetivo es dotar al discente de las competencias especificas cognitivas y procedimentales,
partiendo de la transmision pormenorizada de nuevos conocimientos linglisticos e insistiendo en la
profundizacioén y fijacion de conocimientos previos en lengua alemana. Se simultanea la transmisién de los
contenidos tedricos y metalinguisticos, imprescindibles para alcanzar un conocimiento amplio y profundo de la
lengua alemana, con el desarrollo comunicativo e intercultural que posibilite una correcta actuacion lingiistica

escrita y oral.

b. Objetivos de aprendizaje

A parte de los objetivos (generales y especificos) y las destrezas descritas en el punto 3, el alumno debera ser
capaz de:

- Preparar los textos y temas concretos del material bibliogréafico utilizado en clase.

- Usar y producir textos escritos.

- Preparar la exposicion oral acerca de cuestiones formuladas en torno a la interpretacion de textos.

- Reaccionar oralmente en situaciones cotidianas concretas

- Elaborar redacciones, escritas en aleman con una extension no inferior a 15 lineas, a tenor de las

instrucciones dadas en clase.

- Realizar los ejercicios practicos especificos que acompafian a los temas tedrico-gramaticales.
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- Usar estratégicamente nuevos procedimientos en la interpretacion para superar estereotipos y clichés
culturales.

- Desarrollar factores afectivos en relacién con la cultura de la lengua extranjera estudiada.

- Activar nuevos conocimientos culturales y lingiisticos que desarrollen la tolerancia y la apertura y el
control en el choque linglistico cultural.

- Conocimiento de algunos aspectos culturales y costumbres de Alemania.

c. Contenidos

Breve resumen de los contenidos:

Contenidos de morfosintaxis de la lengua alemana dentro de la Gramatica del Discurso.

1. El verbo como centro estructural.

1.1. Caracteristicas generales (tipos y paradigmas morfematicos)

1.2. Verbos copulativos y modificativos en el discurso. Ampliacién del acervo de verbos prepositivos.
1.3. El infinitivo preposicional.

1.4. Sintagmas verbales complejos.

1.5. El subjuntivo de cortesia (Konjunktiv der hoflichen Redeweise).

2. Sintaxis del discurso: Categorias frasales

2.1. Hipotaxis (parte I): Tipologia oracional de la oracién compleja (Gliedsatzklammer: Subjunktor +
Verb)

2.1.1 Bases elementales de topologia oracional.

2.1.1.1 Die rechte Satzklammer: orden secuencial del paréntesis oracional derecho.

2.1.1.2 El Ersatzinfinitiv.

2.1.2 Posiciones de las oraciones principales y subordinadas.

2.1.3 Engarces hipotacticos: con especial atencion a la gramatica de las oraciones con dass y de infinitivo con
zu (Subjekt- und Objektsatze), a las oraciones interrogativas indirectas (ob-Satze und W-Séatze) y a las
oraciones adverbiales (temporales, condicionales, finales y causales).

2.1.4 El infinitivo en posicion tematizada

3. Revisién y profundizacion de parametros paratacticos.
3.1 Conectores y marcadores discursivos para expresar relaciones causales o anexionar explicaciones
mediante Universalkonjunktoren und Konnektivpartikeln mit Verbindungspotential (deswegen, darum, deshalb,

denn, namlich, wegen).

Areas teméticas y campos nocio-funcionales. Breve resumen:

* Arbeitswelt und Berufe
Nebensatze syntaktisch richtig bilden und den logisch-inhaltlichen Bezug zwischen Haupt- und
Nebensatz (Grund, Bedingung, Zeit) erkennen
Kommunikation im Beruf
Die Angabe des Grundes syntaktisch variieren

Geschaftlich telefonieren

Universidad de Valladolid
A5 de 9



Proyecto/Guia docente de la asignatura para el curso 2021-2022

Universidad deValladolid

Termine vereinbaren und absagen
Eine hofliche Bitte formulieren
Eine dienstliche Anweisung verstehen
« Das Sprachenlernen lernen
Gezielt lernen: Probleme wahrnehmen und beschreiben
Die Lésung suchen und ausprobieren
Satze in einem Brief richtig schreiben
Den Konjunktiv als Ausdruck der Hoéflichkeit richtig gebrauchen
Bitten auf verschiedene Art formuliren

Namen buchstabieren (die deutsche Buchstabiertafel)

Tipologia textual utilizada (modalidades oral y escrita)

* Magazintexte / Zeitungsberichte / Kommentare * Sachtexte « Literarische Texte ¢ Erlebnisberichte « Briefe ¢
Einladung  Informationstexte ¢ telefonischer Auftrag ¢ Dialog « Sachtexte « Umfrage ¢ Interview « Smaltalk *
Meldungen

Vocabulario y disponibilidad léxica
Biroausstattung, Burotatigkeiten; Buchstabiertafel, offizielle GruB- und Anredeformeln verwenden; Berufe;
Gefilhle und Vermutungen ausdriicken; tiber Stress, Einsamkeit Arger und Freude sprechen; Biicher und

Buchdruck; Medien und Zubehér; Fernsehen, Werbung und Konsum.

d. Métodos docentes

Dado el caracter tedrico-practico de la asignatura, los métodos docentes que a continuacion se detallan se
alternaran en las distintas sesiones. Las clases seran interactivas, fomentando la participaciéon del estudiante
en el aula y en las actividades formativas. Se seguiran diferentes métodos docentes como son, entre otros:
e Leccién magistral participativa.
e Clases practicas / seminarios: aprendizaje cooperativo aplicado a los estudios y trabajos en grupo.
Aprendizaje basado en problemas y resolucion de casos.
e Tutorias individualizadas y/o grupales: se despejan posibles dudas de los contenidos tedricos y
practicos de la asignatura. Se atienden las iniciativas y trabajos individuales de los estudiantes.
e Aprendizaje por tareas: vinculado a las actividades desarrolladas en clases practicas y seminarios.

e Diferentes herramientas telematicas, especialmente, el Campus Virtual.

e. Plan de trabajo

Dado el caracter tedrico-practico de la asignatura, los métodos docentes arriba indicados se alternaran en las
distintas sesiones lectivas de caracter presencial. Se utilizara el método de la leccion magistral participativa
para la presentacion de los contenidos teéricos y se alternaran los momentos de estudio y de reflexién
linguistica con los de comprension y expresién oral mediante actividades que permitan la integraciéon de todas
las destrezas. Se dard especial importancia a la correccion de errores mediante la verbalizacion de las

estrategias utilizadas.

f. Evaluacion
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Los instrumentos de evaluacion y adquisicion de competencias se basaran en la combinacién de los siguientes
tipos de pruebas:

* Prueba escrita de conocimientos tedrico-practicos.

« Elaboracion de ejercicios del portafolio (gramaticales, Iéxicos, etc.).

« Elaboracién de redacciones, resimenes, didlogos, secuencias y su exposicion oral en clase.

« Muy importante: valoracion de la actitud y participacion en todo el proceso formativo (participacion

activa en las actividades lectivas).

g Material docente

g.1l Bibliografia basica

BALZER, Graméatica funcional del aleman, Ediciones de la Torre.

BALZER/BARJAU/HOLST, La Lengua Alemana: Su Complemento Preposicional, Barcelona, Ariel.

BUSCHA / FREUDENBERG-FINDEISEN / FORSTREUTER / KUNTZSCH (1998), Grammatik in Feldern,
Ismaninig: Verlag fiir Deutsch.

CORCOLL, Programm. Gramatica, Herder.

-------------- , Programm. Ejercicios, Herder.

GIERDEN, Carmen, El subjuntivo aleman: Teoria y practica para hispanohablantes, Valladolid: Secretariado de
Publicaciones e Intercambio Editorial Universidad de Valladolid.

HELBIG/BUSCHA, Leitfaden der deutschen Grammatik, Langenscheidt.

g.2 Bibliografia complementaria

Se facilitara a lo largo del cuatrimestre en funcién de los contenidos gramaticales especificos de cada unidad
tematica.

g.3 Otros recursos telematicos (pildoras de conocimiento, blogs, videos, revistas digitales,
cursos masivos (MOOQ), ...)

Los recursos telematicos, tanto los ya existentes en la web como los de elaboracion propia (PDF, Power Point,
etc.), se facilitaran a los alumnos con antelacién suficiente a través del Campus Virtual UVa:

- Materiales especificos elaborados por la profesora.

- Utilizacién de la plataforma MOODLE.

- Material digital

Campus Virtual UVa: https://campusvirtual.uva.es/

h. Recursos necesarios

Apuntes elaborados por el profesor.
Materiales técnicos complementarios preparados por el profesor.

Materiales impresos y audiovisuales para su andlisis.

i. Temporalizacién

CARGA ECTS PERIODO PREVISTO DE DESARROLLO
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Unidad 1 (2.5 ECTS) 13, 23 32 42 52 y 62 semanas
Unidad 2 (3 ECTS) 78,82, 92 109, 113, 122, 132 y 142 semanas
Repaso e intervencion oral (0.5 ECTS) 152 semana

5. Métodos docentes y principios metodolégicos

Dado el caracter tedrico-practico de la asignatura, los métodos docentes que a continuacion se detallan se
alternaran en las distintas sesiones. Las clases seran interactivas, fomentando la participaciéon del estudiante
en el aula 'y en las actividades formativas. Se seguiran diferentes métodos docentes como son, entre otros:
e Leccidén magistral participativa.
e Clases practicas / seminarios: aprendizaje cooperativo aplicado a los estudios y trabajos en grupo.
Aprendizaje basado en problemas y resolucion de casos.
e Tutorias individualizadas y/o grupales: se despejan posibles dudas de los contenidos tedricos y
préacticos de la asignatura. Se atienden las iniciativas y trabajos individuales de los estudiantes.
e Aprendizaje por tareas: vinculado a las actividades desarrolladas en clases practicas y seminarios.

e Diferentes herramientas telematicas, especialmente, el Campus Virtual.

6. Tabla de dedicacidn del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES o

PRESENCIALES A DISTANCIA® HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS
Clases teoricas 20 Estudio y trabajo auténomo individual 45
Clases précticas o5 Prgpe_arauon y redaccu_)n de ejercicios 35

practicos y otros trabajos
Seminarios (y tutorias) 15 Documentaciéon complementaria 10
Total presencial 60 Total no presencial 90
TOTAL presencial + no presencial 150

(1) Actividad presencial a distancia es cuando un grupo sigue una videoconferencia de forma sincrona a la
clase impartida por el profesor para otro grupo presente en el aula.

7. Sistemay caracteristicas de la evaluacién

INSTRUMENTO/PROCEDIMIENTO PESO EN LA OBSERVACIONES
NOTA FINAL

Verificacion de conocimientos adquiridos. En
este punto también se tendrd en cuenta la

Pruebas de evaluacion continua 20% L iy
participacion en clase y en las actividades
formativas.

Examen final 80% Verificacion de conocimientos adquiridos
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CRITERIOS DE CALIFICACION

e Convocatoria ordinaria: el sistema de evaluacion valorara el progreso del estudiante a través de la
realizacion de las actividades programadas que se distribuirdn con la siguiente ponderacion:
0 Pruebas de evaluacion continua (20%): verificacion de conocimientos adquiridos. Para superar
las pruebas evaluativas, el alumnado debera obtener una media de 5 puntos sobre 10.
o0 Examen final (80%): verificacién de conocimientos adquiridos. El examen final se realizara en la
fecha oficial de la convocatoria del curso, siendo imprescindible aprobarlo con, al menos, un 5
sobre 10.

e Convocatoria extraordinaria:

o0 Examen final (100%): verificacién de los conocimientos adquiridos. El examen se realizara en la
fecha oficial de la convocatoria del curso.

8. Consideraciones finales

Siguiendo el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, ensefianza y evaluacion de
la Unién Europea, se ha adoptado el enfoque comunicativo en la ensefianza-aprendizaje de las lenguas
extranjeras. Este enfoque comunicativo se completa con una reflexion gramatical explicita. Se pretende
alcanzar el desarrollo arménico de las cuatro destrezas: la comprension auditiva, la expresién oral, la
comprension lectora y la expresion escrita. Un graduado en Lenguas Modernas y sus Literaturas debe
aunar el conocimiento instrumental del idioma con un conocimiento sistematico y explicito sobre el
idioma, que es lo que le distinguira de cualquier otro hablante competente. De ahi la importancia de la
competencia gramatical intercultural y de la reflexion teérica sobre las estructuras y funciones

linglisticas (fonoldgicas, Iéxicas, gramaticales, discursivas y estilisticas).
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